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vais que j'élargisse le cercle de la discussion, el que
je réfute les principes du Correspondant dout il est avec
M. M. de Montalembert, Lenormant, L. de Carné, de
Falloux, ua des priocipaux rédacteurs. Le Correspondant,
sans tenir le moindre compte de lencyclique Mirari de
Vinfaillible Grégoire XVI, affirme que les doctrines de la
Papauté n'excluent poiot les immortels prineipes de
1789, et que le clergé romain a, de notre temps, prouvé
qu'il les acceptait en donnant mille preuves de sa fiére
indépendance dans la lutte acharnée quil a soulenue com-
tre le gouvernement anglais de Georges IV et de Guil-
laume 1Y, contre Guillaume i des Pays-Bas, et coolre
Louis-Philippe de France.

Quant & ce qui regarde la question théologique sur
laquelle je me propose de revenir plus tard, je me con-
tente provisoircment de renvoyer le Correspondant aux
décrets infaillibles contenus dans les canons du IVe con~
cile de Latran, a la bulle Auctorem fidei de Pie VI et
a I'Encyclique Mirari de Grégoire XVI. L'TUnivers de
Paris a parfaitement raison quand il lui dit chaque jour
que tous ceux qui refusent de les accepter ecssent d'élre
en communion avec Rome, et qu'ils préférent les déeisions
de 1a conslituante aus oracles de la Papauté. Il faut de la
logique et de la franchise, et loin de m’attrister pour mon
cowpte de la marche des esprits, je me félicite de ce qui
e passe sous nos yeux, parlicaliérement en Frapce et
en Belgique. Pour que les principes conserveat leur action,
ils doivent éviler les alliances qui les altérent. Aujour-
d'hui ces alliances deviennent,— grice a Dieu, —chaque
jour plus impossibles. Il faut définitivement choisir en-
tre Rome et 1a Liberté. L'Orient et la race germanique
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dans les deux mondes se sont déja pronoocés. Clest aux
peuples lalins & voir s'ils veulent entrer dans la voie
ol les Orientanx les ont bravement précédés, ou bien
continuer a aller faire amende honorable au Vatican,
C'est Ja question d’'Hamlet: «étre ou ne pas étre.» Lejour
oul les nations latines renonceront pour jamais aa libre
examen, ¢e jour [a Londres et New-York deviendront
les capitales du monde civilisé et les nonces pontificaux,
assistés des Veuillot et tuli7 quanti, régneront sous le nom
de quelques rois fainéants & Turin, 2 Bruxelles, & Paris
a Lishonue, a Madrid et a Rio de Janeiro. Si les libéraux
cessaient de veiller, qui oserait considérer ce renverse-
ment prodigicux des lois divines el humaines comme une
impossibilité ?

Mais laissons le prdsent pour jeler avec nos adversaires
un coup-d'wil en arriére, pour parler des luttes soutenues
an XIX siécle par le clergé romain cootre les puissances
de la terre « en faveur de la liberté des peuples. »

Jexaminecrai suceessivement les troks phases principa-
les de cette lutte, qne jappelerais volontiers Fagitation
cléricale dIrfande, de Belgique et de Yrance.

La premigre a renda célébre le nom de Daniel O'Con-
netl. Le Romanisme a bien le droit de revendiguer les
discours et les actes de ce personnage fameux que le P.
Ventura et le P. Lacordaire ont éirangement idéalisé dans
leurs oraisons funébres. Si comme ils e disent, O’Con-
nell est Ja personnification du « libéralisme catholique, »
nous devons en avoir une idée bien médiocre. Chacun sait
que la honne foi et la loyauté &'Q’Conpell n'égalaient
pas ses talents () et que, éléve des jésuites de Saint-Omar,

(JLiBevyue des doux mondes I'a prousé plusisurs fois.

U*



138 IR SPECTATEUR
- ' :
il pensail comme ses maitres que « la fin justifie les
moyens. » Saint Paul était d'un avis contraire ; mais la
Bible est une si médiocre autorité pour les Lils de Loyla!
Admellons pourtant gue ce célebre agitateur et ses amis
ont été animés de senlimenls vraiment libéraux; leors
successeurs ne se sont-ils pas hités, aprés l'émancipation,
de les abdiquer avec la plus singuliéve facilité? Les catho-
liques de la grande Bretagne avaient sous Georges IV et
sous Guillaume IV, O'Coonell pour orateur et pour chef.
Ils reconnaissent maintenant un prétre élevé par la di-
plomalie du Vatican, le cardinal Nicolas Wiseman, ar-
chevéque de Westminster et primat de I'Angleterre ro-
maine, pour linterpréte de leurs pensées el de leurs
veeux. Or ce prélat fort connu, abandonnaat les théo.
ries d'O'Connell — devenues inutiles, s'est constitué l'a-
pologiste du concordat autrichien 1! Est-il besoin d'ap-
prendre & quelqu'un que ce concordal, basé sur les prin-
cipes de ’Encyclique Mirari, condamne toutes les libertés
de I'Angleterre et toutes celles qui ont été revendiquées
sur le continent depuis 17897 (*} Il faut que la puissance
de la logique soit bien forte pour que le chef des catho-
liques de la Grande-Bretagne, incliné devant linfaillible
Pie IX, brave avec autant d'audacé les sentiments les plus
énergiques des Anglais, et ose leur dire en face, qu'il ne
travaille a ramener le Royaume-Uui aux pieds du ponlife
romain, quafin de le soumeitre au joug de fer qui pése
sur la Lombardie, sur P'Autriche, et sur celte gloricuse

T . - . . "
Venise qui a conquis dans ces derniers lemps avec l'illus-
tre Manin une grandeur impérissable,

(**) Voir les savantes éludes do "I nd 6 pendance belge surce
soucordag, -
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Le clergé belge est cité, aprés le elergé irlandais, com-
me une des meilleures prenves « de la fiére indépendance
de Rome envers les poissances de la terre. » I1 est vrai
que de 1815 a 1830 il fit une vigoureuse opposition &
Guillaune I roi des Pays-Bas, fet qu'il a contribué ef-
ficacement par son alliance avee le parti de la révolution
a le renverser du trone. Sous le régne de Guillaume, les
prétres marchaient comme des démocrates résolus a la
téte de T'opposition contre le gonvernement. Hs se signa-
laient méme par P'audace de leur libéralisme et par leur
empressement & susciler 4 l'administration des embar-
ras de toute espece. Les choses allérent si loin que, aprés
la révolution de septembre 1830, dans fe congrés chargé
de donner aux Belges un nouvelle constitution, plusieurs
affectant le plus grand zéle démocratique votérent pour
Ja République et paraissaient décidés a jurer « haine a la
royauté » sur l'autel de la patrie!

Cette comédie vient d’avoir derniérement un dénoue-
ment qui sera fort instructif pour les peuples, s'ils savent
toutefois en comprendre Vimporlance. C’est maintenant
un fait acquis a Vhistoire que le parti clérical, une fois
émancipé de la domination du roi Guillaume, v'a eu rien
de plus pressé que de meltre en pratique les principes qu'il
avait reprochés avec tant daigreur au prince néerlandais.

Le premier grief des prétres romains contre le gouver-
nement hollandais était que le roi employait tous les
moyens pour substituer la langue flamande a la langue
francaise qui dominait dans la Belgique Wallone. Guil-
laume disait, quappelé par les événements a faire une
Bation de deux peuples unis par les (raités de 1813, il

L
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devait favoriser dans la partie méridionale de ses Elats,
le développement d'un dialecte assez semblable a la lan-
gue néerlandaio, el qui devenait pour ses snjels helges
une barriére contre les envabissements de la France.

Je n'ai aucune envie de discuter la valeur de ce raison-
nement, ce que je dois constater, cest que le clergé a re-
commencé sur yue plus grande échelle 'ecuvre de Guil-
laume. Il s'est constitué l'ardent défenseur du flamand et
le propagateur le plus zélé des romans de M. Conscience
dans Jesquels éclate une haine fanatique conire la Fran-
ce (*) dont e roi déchu n'a jamais montré le moindre sym-
ptome. Les prétres ont vu dans l'usage d'un palois fort
grossier le meilleur moyen de résister aux idées francaises
de 1789, et de maictenir sous leur domination la Belgi-
que flamande, qui n'a d'aotre hittérature que les livres
de M. Conscience, et quelques brochures sorties de pres-
ses cléricales. Les éleclions récentes viennent de prou-
ver npe fois de plus la sagacité de la politique des jésuiles,
Les paysans des Flandres ont partout servi & porler
a la chambre des Représentants, des députés animés
d’'un cléricalisme sans scrupules.

Venons au second reproche adressé par les prétres ro-
mains au monarque des Pays-Bas. On l'accusait surtout
d'étre un ennemi de la « liberté religieuse. » Il n'importe
pas heaucoup de savoir ce qu'il y avait de fondé dans
ces accusations., Admeltons que le roi, né dans un pays
auquel la Réforme a donné une trés grande supériorité
de lumiéres, d"énergie et de civilisation sur la Belgique,
vouldt faice prévaloir dans les provinces méridionales,
un systéme religieux adopté par les nulions qui exercent

{*) Yoy. surtoat Heuri CONSCIENCE, La guerredaspaysans
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une si grande inflluence sur le monde, IAngleterre, les
Etats-Unis, I'Allemagne du pord, ete.

Si le clergé combattait ses projeis par zéle pour la « Ii-
Lerté religicuse » il devait monirer dans toutes les circon-
stances une profonde horreur pour lintolérance qu'il re-
prochait au prince néerlandais. Au contraire, qu'est-il ar-
rivé 7 Tant que les préires ont jugé peu sir dallaquer
les principes libéraux en matiére de politique et de reli-
gion, ils se sont tenus dans une prudente réserve. Les
choses se sont ainsi passées sous Louis- Philippe et sous Ja
republique francaise. Mais a peine a-t-on vu les circon-
stances politiques devenir favorables a une réaction ul-
{ramontaine, que les cléricaus ont vite jeté le masque de
libéralisme qui les génait singulicrement et leur allait si
mal. Ils onl applaudi parla voix de tous leurs jeurnaux,
U'Emancipation, le Journal de Bruzxelles, le Bien public, etc.
aux déclamations absolutistes, de I'Univers de Paris; ilg
ont déclaré qu'ils p’avaient accepté la constitution belge,
qu'a cause du malbeur des temps, ils ont approuvé avec
un enthousiasme dithyrambique, le concordat autrichien,
cette ceuvre vraiment digne du moyen-aZe-

Aujourd'hui ils trioniphent ! 1ls s'applaudissent de 1'in-
signe légéreté des libéraux qui les ont longtemps comsi-
dérés naivement comme des alliés, et dontils se sont dé-
barassés avec une ruse beaucoup plus machiavélique que
chrétienne. Leur joie est parfaitement fondée si la société
moderoe doit préférer les maximes du Prince aux doetri-
nes de 'Evangile, si elle est réellement disposée a aller
aux pieds des successears de Loyola, de Dominique et
de Francois d’Assise, abjurer les principes de 1789, si
elle veut prendre pour guides, a la place des immortels
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tableaux effrayants de la politique des Czars. 1) était

question d'une croisade contre les « Cosagques et les Bar-
bares du nord. » .

il

A l'avénement de Pie IX, les catholiques francais firent
5‘emblant de s'intéresser & la pationalité italienne et
T'on vit des plumes consacrées actuellement i vanter «le
chevaleresque Frangois-Joseph » répéler les malédictions
def. Gfu%fes contre la tyrannie des Gibelins. On se disait
qu'il était temps d'en finir avee lous les oppresseors et
gue I'église devail « comme au temps de Grégoire VIl »
preudre le parti des peaples contre lears bourreaus. »

La révolution de février ne fit que redoubler ces ar-
deurs démocratiques. Plusieurs députés catholiques sié-
geaient 4 la gauche de Iz constitvante parmi les montag-
nards, UAvenir reparut sous le nom d'Ere nouvelle avee
M. I'abbé Lacordaire pour rédacteur. Les prétres s'offri-
renl partout pour les cérémonies patriotiques. 1ls plants-
rent des arbres de la liberté, pleurérent sur la tombe des
sergents de la Rocheile, déclarérent que la devise de la
République: « Liberté, — égalité, — fraternité, (") » résu-
mail toute la morale chréticnne. Celie comédie dura jus-
qu'a la fin de la crise de 1818; celte tourmente une fois
passée, on commenca a parler avec Jédain « des réve-
ries libérales » qu'on avail admirées sous le regoe de
Louis-Philippe; on fit avee M. de Champagny des « exa-
mt.zns- de conscience » et aprés avoir recovou que les
principes de 1789 menaient nécessairement & ia Terreur
¢e 1793, on signala, comme lo marquis Donoso Corlés
« les rapports du libéralisme et du socialisme » et on

» M d ~ ‘-7 . » " -
(") Mandement de M, PARISIS, anjourd’hai évéque d’Arras et nlhra
conservaleur. ’

- . RN v
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finit par déclarer solennellement avec !'Univers, qu'on
s’était grossierement trompé en réclamant tant de liber-
tés périlleuses, puisqu'une seule était nécessaire « la li-
berté de I'Eglise. » Or, ajoutait-on, cetle libertd n'était
possible que si 'on dlait tout pauvoir de nuire aux schis-
maliques, aux hérétiques, aux parlementaires, aux ra-
tionalistes, aux journalistes, elc.

Une fois lancé dans cetle voie, on ne devait pas sy
arvéter. Le clergé, {évéques el pritres, séculiers el ré-
guliers) exhuma toutes les vicilles formules que l'église
emplovail envers le roi trés-chrétien, el qu'il avait sous
Louis-Philippe qualifiées « d'idolatriques. » Tout ful per-
mis aux prioces, & condition qu’ils permeltraient tout a
la hiérarchie sacerdotale. «La fidre indépendances dout
on sétait servi pour combatire le dernier des Bourbons
subit la plus singuliére des transformations. Je n'insiste-
rai point sur ce tableau. L’Europe libérale cp connait
tous les détails. Je ne veux pas dailleurs marriter a
peindre les faiblesses de la nature hamaine. Ce sont les
doctrines que je veux surtout étudier, et les conclusions
se pressent sous ma plume.

Aipsi depuis 1815, les peaples oot fait une triple ex-
périence de « la fiere indépendance » du clergé romain.
En Angleterre, sous Georges IV, Guillaume 1V et Victoria,

En Belgique, sous Guillaume 1 et Léopold 1.
En France, sous Lonis-Philippe, sous la Républi-

‘ gue ot sous Napoléon IH.

Or, partout ce prétendu libéralisme a toujours abouli
an servilisme et au desputisme ! ‘ ‘

sFaut-il accuser principalement les Lommes, lear versa-
tilité, leur égoisme, leur rapacité? On doit sans doute
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faire la part des passions et des défaillances humaines:
mais ici 11 y a plus que des calculs personnels, il y a les
entrainemeunls de la logique auxquels on ne saurait rési-
ster longtemps. La logique meéne irrésistiblement Rome
a1 pouveir absolu dans l'ordre politique; parce qu'elle est
elle - méme l'autorité sans limite daos l'ordre religieux.

}l est temps que les peuples voient les choses telles qu'ei-
les sont !

C** Dora plsTRIA.

La poésie populaire en Grece (°).
VENGEANCE.

La vengeance est }a passion qui, aprés Famour de la
liberté personnelle, enflamme le sang'du proscrit. A I'en-
tendre, cette passion n'est point une passion barbare, ce
p'est point un défaut; c'est une vertu, un devoir sacré,
cest presque une religion. Forcé & défendre chague pouce
de terrain de son asile, forcé & défendre sa propre vie et
a venger le sang de ses parents massacrés ; enfin se trou-
vant engagé dans une voie illégale, il sabandonne i la
fougue de ses instincts, sans trop sarréter a discuter sur
les régles établies par la civilisation. Fer pour fer, haine
pour haine, guerre jusqu'a la derniére goutle de saug;
voild le pacte social des deux races placées, nous pouvons

. (") Yoit wle Spectateur de MOrient » du t0/22 juin, 10/22 juillet, 25
uilet (6 aout), 55 septembre (T sctobre), 10/32 décembre, 26 décembra
1856 (7 jaavicr 1857), et 6 jauvier (7 fevricr) 1557, 26 Mars (7 avril)e
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presqne dire par décret providentiel, dans vn antagonisme
perpétuel. Le veea le plus ardent du clephte ¢'est de mou-
ric en combattant. Le toast que les pallicares portent dans
lallégresse d'un banquet, dans Pépanchement de leur
ceeur, cest le suivanl: a la balle fortunée! e

Cette haine implacable de la race subjuguée contre Ja
race du conquérant transpire non seulement dans les ra-
psodies de celle époque, mais aussi dans d’autres monu-
neeots, et partituliérement dans les chroniques écrites par
des hommes simples des communautés autonomes et des
convents. A coté d'observations météorclogiques se trou-
venl placés des mémoires qui témoignent de lindigna-
tion que ressentent les Chrétieas contre les Tures et qui
sligmaltisent }'administration de tous les Pachas qui se soot
succédé au gouvernemenl de la province. Combien de
générations onl passé sur celte terre de larmes avec la
seule satislaction de lulter conlre un mailre féroce et
puissant dans des combals obscuars el isolés ou bien de
lancer I'anatheme contre le tyran sur des feuilles volantes!
Aujourd’hui en lisant ces mémoires ingéons d'vo temps
désastreux, mémoires écrits dans les larmes el avec du
sang, I'homme est saisi d'un seatiment indéfini de piété et
de satisfaction. Aujourd'hui lorsque la puissance de U'ls-
lam est entiérement découronnée du prestige qu'elle avait
soit dans les jours de son arrogamce, soit dans ceux ou
elle était poussée a de graves excés par le désespoir mé-
me, aojourdhui que le lambeau de la civilisalion a mis
en lumiére les plaies putrides et gangrenézs qui rongent
ses enfrailles, aujourdhui que sa mort imminente n'est
plus une énigme écrite en chiflre dans uve dépoche di-,
plomalique, avjourd’hui donc combien sommes-nous tout
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autrement disposés A juger de la mission de la conquéte
oltomane relativement a la régénération de I'Orient Chré-
lien; el surtout depuis que la pierre du sépulere a été
soulevée en 1821, sous quel différent aspect la Greéce
régénérée n'envisage-t-elle pas la barbarie turque ? Et en
effet, les Turcs ne seraient-ils point, par hasard, autant
d’agents de la Providence, qui, en privant de tout bien
les populations sujettes, et en les chargeant de toule es-
pece de mal, en les exténuant fant an moral qu'au phy-
sique, lut auraicat rendu les plos grands services? ne se-
raient-ce pas eux qui, & force d'humilier les reliques du
patriciat byzantin, de pressurer avec avidité les classes
aisées et de niveler la société sous le cylindre du code
musulman auraient préparé la race grecque i 1'égalité la
plus exemplaire ? ne seraient ce pas-cux qui I'anraient
élevée dans les principes d’une unité a laguelle elle n’aurait
point d'abord songé, el cela & force de la mutiler et de
Vobliger & la cohésion an moyen des incessanles persé-
cutions contre le patricial et le clergé? Enfin les Tures
n'agraient-ils point fait rentrer celte race dans la voie de
Factivité et de I'énergie productrice 4 foree de lui arra-
cher la propriété pour I'offrir 2 'Allah de leur Coran ?
La conquéte franque en Orient a suivi {a méme dire-
ction providenticlle, sauf les actes barbares des Tures,
Mais en compensation, les discordes provenant de la dif-
férence du vite relizieux envenimérent les rapports entre
maitres et sujets bien plus que sous la domiration turque.
Les mémes causes produisent les mémes effets. Qui sait
quel eiit été le sort de toules ces nationalités, préparées
peut-dire a la fusion, grice 4 celle vie commune, si ces
deux occupations €ussent employé dans leur politique
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des maniéres plus douces, si elles avaient suivi une ligne
de conduite plus rusée, si elles s'élaient soaciées tant soit
pea de l'avenir! Mais heureusement, I'une el Fautre é.
taicnt & peine initiées & celle science subiile et prévoyante
de mos temps, laquelle est plutdt le fruit de l'expérience
que du génie du secrétaire florentin dont elle prit le nom.
La persécution, soit religicuse, soit politique, est le trait
le plus marquant de ces deux conquétes. Or la persécu-
tion a Sauvé le pays conquis,

Voici une page sanglante de cette période de purifica-
tion. Toutes les autres sonl détachées dn méme livre,
C'est un chant clephtique:

« On entend au loin le bruit descoups de fusil; Ali-
Zekura fait bombance; il tire a la cible avec les siens.
Le capitaine Kronis en rentrant chez lui vint & passer
par cet entcoit. '

— Je te salue, ¢ Boulouk-bassi!

— Sois le bienvenu, 6 Kroni!.. Comment se porlent
tes enfants, tes créatures, 6 mon Kroni ?

— IIs te saluent, Boulouk-bassi ils te baisent la main;
je suis pourtant absent de chez moi depuis donze jours ;
aussi ne sais-je moi méme comment ils se portent.

— Si tu tiens, mon Kronis, a voir de pelites tétes qui
te sont bien chéres, regarde dans ce sac; lu y verras des
tétes dz pelits anges!

« Les cheveux de Kronis se dressent sur sa téle ; un
Boir pressentiment le mord aa fond du cwur; il se pré-
cipite sur le sac; il y plonge son regard ; et qu'y voit-il ?
la téte de son ainé, un petit pallicare ; le vortige sempare
de Kronis; Ia couleur de Ia mort se réfand sur ses le-
Vres. Upe seconde fois il plonge sen regard daus le sac
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fatal et il y voit la téte de son cadet. Comme un éclair il
dégaine et il se jetle aveuglement sur la bande des Turcs,

‘« Il frappe a droite, il frappe a gauche; ses coups
pertent devant et derriére, il égorge douze albanais et
deux officiers. Ali-Zekura gil a terre et deux cadavres
© le recouvrent, »

Nous terminerons cette partic de noire étude avec une
anecdole qui donneia la juste mesure de l'influence du
senliment de la vengeance, sur le soulévement de Ja Gréce,

En 4805 Ali-Pacha contraint a traiter avec les chels
des bacdes insurgées comire son autorité, et ruminant
peut-étre a mettre leurs bras au service de ses projets am-
bitieux, envoya a Karpenisi, daus I Etolie, Yousoufl-Pacha,
son frére de lait et son digne satellite, le méme qui s’é-
tait rendn maitre de la tour de Dimoula, que défendait la
belle Despo. Ce général, appelé par les Grecs bureur de
sang, avail pour instructions de réconcilier les armatoles
avec sen maitre. Parmi les capitaines présents a cette em-
trevue, il y en avait un qui sappelait Athanase. « Com-
ment se fait-il, dit Yousoul a Farmatole, que depuis cing
ans que je vous fais une guerre a mort le nombre de vos
pallicares augmente au lieu de diminuer?—«La chose nest
pas difficile & expliquer, répondit Athanase, vois-tu ces
cing pallicares qui m'entourent? Ces deux-ci sont les
fréres, ces deux autres soni les cousins et celui-la est
I'ami d'un de mes braves que tu as tué dans la lutte. Hls
sont accourus tous les cing poar venger la mort de lear
ami. Encore quelques années de persécution et de guerre,
et la Gréce tout enliére sera avec nous!»

L’armatole qui parlait aiusi, avait-il en ce moment Ja
* un pressealiment de I'événcment qui devail avoir lieu dans
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ua terme non reculé, en cet endroit méme, 3 Karpenisi,
ce théitre immorlel de la mort et du brillant fait d'armes
de Marc-Botzaris ?

Cet essai sur la poésie clephtique encouragera, espé-
rons-nous, d'aulres plus propres que nous a approfondir
ce sujet avec une crilique plus expérimentée. Plus une
poésie est simple el primitive, plus elle porte un caracté-
re bistorique et pational, plus grandes son! aussi les dif-
ficaltés que 'on rencontre a établir son mérite réel et lu
dégré de son originalité.

Le clephte iroubadour, V'aveugle Homéride de YEpire,
Thomme sans généalogie et sans titres de gloire, le poéte
privé dinstruction et d’ambition, se trouve dans une com-
plete ignorance de l'art difficile de poser la valeur et la
mesure des termes et des phrases dans la bhalance de la
grammaire, de¢ 'la syntaxe. Les pensées, les images, les
métaphores, les sentiments, la langue, le rythme, tout ce
qui constitue son harmonie, ne loi appartiennent point;
tout appartient a lidée qui le transporte, & D'inspiration
spontanée qui I'anime, & la passion qui 'enflamme, a la
langae, sartout, qu’il trouve sur ses lévres toujours préte
et disposée a transmettre fidélement sans l'aide du dicli-
oonaire, les mouvements tumuoltueux qui se succédent
dans limagination de l'inspiré. Dans l'acte de metire au
jour ce monde qui s'agite en lui, le poéle n'hésite pas de-
vant une opéralion critique de grammairien ou de léxico-
graphe, opération qui peut réfroidir le feu de la pensée,
décharner la conceplion, arracher i limagination cette
fraicheur et cet ardme natif, qui forment les principaux
altributs de l'originalité. Entre la conception de I'idée et
§0D émission ne sinterpose pas un travail de scrutin, d'obz
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servations, d'¢ludes, un intervalle de doutes, d'hésitalions
une occupation technique, laquelle souvent laisse entre-
voir avec une ostentation présomptueuse le cachet de son
propre criterium, la marque du goit personnel et du pro-
pre choix. Un travail de cette nature, quelgne facile qu'eiit
pu le rendre Thabitude, ne manquerait eertes pas d'offus-
quer la lucidité nalive de sa conception; el la grice
ingénue, la rapidité de la locution serait remplacée par
un tour forcéd, fatigué, par une forme plus chatide, il est
vrai, mais lorturée et désagréable, en somme, par des
défauts qui pourraient étoufler la poésie la plus robuste
el ]a mieux conslituée. Le rapsude chante parce qu'il nait
poéte; il n'est point poéte parce qu il chante. Ses inspiralions
proviennent dircctement de la nature, de Dieu, et non
pas de telle ou telle combinaison sociale, ou bien de l'ai-
guillon de la vanité ou de V'émulation. Entre sa chanson
et la nation, il 'y a ni inlerprete ni commentatcar, ni
critique; il o'y a ni barriére de vocabulaire, ni appré-
hension de censure, ni crainte de non réussite. Mais que
dis-je? eotre le chant et la nation il n'existe pas méme
ja personnalité da pauvre poéte! Le poéte est modeste-
ment caché sous le voile de I'anonyme; son nom est in-
connu, mais il est populaire, national et grec : cela suffit.
Quelle plus belle gloire peut-il désirer que celle de savoir
ses harmonies, cette partie inhérente a son éire, si rapi-
dement repandues ? 1 vivra autant de temps que vivront
dans laffection du peuple ses propres émotions, ses élans
poétiques, la langue dans laquelle i1 a chanté! Bacon
Fa dit; « L'amour enthousiaste de la podsie n’implique
point le talent poétique. » Pour aimer la peinture on n'a
“point le droit de dire;” moi aussi fe suis peinire.
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(’est sous 'ce manteau véncrable de Fimpersonnalité que
le rapsode se présente a I'avenir comme amant du beau,
comnie le poéle des anpales primitives de la pation. Mais
Taites lui changer la langue qui lui est familiére, la langue
de ses pensées ; au lieu de cetie langue courante, animée,
si parfaite dans sa briéveté, si efficace dans ses moyens
d'action, si rapide dans ses narratioms, si piltoresque,
sans prétention, siornée de mdlaphores, de phrases de
convention, de proverbes sententieux, de tours spirituels
de locutions vulgaires mais ¢léganles, pleines de promp-
titude et da propos; substituez & celle langue vivante
un dialecte passé par le crible d'un cabinet d’étude, qui
porte I'empreinte du godl personnel, ou pour micux dire,
de I'arbitre personoel, taot dans la phraséologie que dans
la construction et dans [e coloris; en d'autres mots, en-
sevelissez le poéle de la nature sous un amas de livres,
et refusez lui le laurier du Parnasse, tant qu'il naura point
pesé, essayé, virifié, et torturé une A une, loutes ses
inspirations dans le serutin de votre bibliotheque, com-
posée de plusicurs milliers de volumes; agissez ainsi, et
vous éles sir de faire disparaitre tout” le preslige de fa
vraie poésie, tout {'enchantement de la vcine originale.
Le prisonaier, quelque affligé quil soit dans celte cage
de fer, derira néanmoins; il éerira, dabord parce que
Fatmosphére des livees aura fait naitre en lui le senti-
ment de la gloriole. Mais les chants de volre poéte seront
encore {rop heureux s'ils peavent étre compards 3 une
wédaille commémorative d'un fait, qui a en liéﬁ il ya
plusieurs si¢cles; & une médaille qui peut étre encore
R-dl-lliré(,' pour son bon alliage, pour sen coin, pour le
tini de la marque, pour son métal précienx, mais qui na
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point de cours en place ni de valeur tarifice dans le com-
merce. Vous pouvez conserver ces chants, si vous voulez,
dans votre musée, a cité de vos trésors numismatiques;
quant & moi, je vous en remercie, je ne saurais quen
faire. Quant 4 moi je ne donuerai jamais le nom sacré
de la poésie a des productions péles, phthisiques, caco-
chymes, qui seront le fruit non d'upe imspiration veoue
d'en haut, mais d'un aiguillon d’vne cupidité terrestre,
a des productions enfin qui sont le résultat d’une élabo-
ration forcée, qui sont congues en dehors de la juridiction
du peuple et du siécle, et qui, pour ceite raison, sont
prédestinées & moarir décrépiles et infirmes, avant d'a-
voir parcouru l'dige de I'énergie, la carriére de la force
et de la jeunesse-

Tout différente de cette poésie énervée est la poésie
aclive et vigoureuse dont nous avons parlé jusquiici. Le
clephte avait & peine entonné ses chants qu'il vit ses im-
provisations se répandre dans la pation el y circuler avec
plus de rapidité, peul-étre, que les éloges faits aux poétes
lauréats traversent I'espace au moyen de Pimprimerie. Ces
rapsodies, dans le principe méprisées par loppresseur qui
en fournissait le sujet, deviorent plus tard la terreur de
tous cenx qui comprenaient le grec moderne. Pendant
long-temps il était défendu de les chanter aux alentours de
Jaunina, et plus d'un aveugle troubadour fut mis aux fers
pour contravention i cellc défense. Cest ainsi qu'au
moyen ige les Francs ne permettaicnt point aux Saxons
de chapter les hymnes populaires de leur naiion, et la
défense s'étendait jusqu'e ceux quil élait d'usage de
chagter sur le tombeau des parepts et des amis. Les é-
véques de 1Eglise dominante conlirmerent l'interdil, el les
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" chants de la nation destinée a remplir le monde de sa

gloire furent appelés : chants diaboliques. La vraie poésie
est non seulement doude d'upe longue vie, mais elle pos-
séde le secret de faire revivre les peuples qui l'admirent.
L'action humaioe peut 1out détruire, sauf la volonté de
Fhomme. Il peut y avoir une prescription pour tout, sauf
pour les nationalités ! ‘
Quelque soient les chants diaboligues de ces temps
primitifs de la Gréce moderne, grossiers sous le rapport
de l'art, sauvages dans les senliments qu'ils manifestent,
ils sent toujours des monuments de I'ige de I'enfance, con-
tenant le germe d’une littévature originale, que la civilisa-
tion postérieure développera; ce sont des reliques sans prix

‘du eycle héroique, nées a l'ombre du christianisme, reliques

destinées & fournir des matériaux inépuisables a la poésie
future. Les chants antérieurs 3 Homére et 3 Hésiode sont-
ils moins grossiers et moins sauvages ? néacmoins ce sont
ceux-ci qui ont fourni & I'Epopée et a l'art dramatique
ron seulement les sujets mais aussi I'indélébile type de
loriginalité grecque. Des civilisations plus anciennes que
la civilisation grecque ont fleuri en Asie, des traditions
d'un caractére d'une époque trés ancienne circulaient du
temps dHomére et de Thespis, el néanmoins le génie grec
sous l'influence d'un sublime égoisme qui lui était inspiré
par le sentiment de sa propre force, ne prit pour inter-
préte et pour maitre que le Dieu de la patrie, il n'edt
recours & dautres traditions quaux siennes; et sous une
telle inspiration il tira du monde réel I'image d'un mon-
de idéal, et légua & la postérité I plus parfait et le plus
harmonieux modéle de la société humaine dans ses rap-

. ports avec lordonnateur des cieux. Certes le Prométhée
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de la mythologie primitive n'est point le géant myslé-
rieux d'Eshyle, pas plus gue POedipe, les Atrides, et les
Héraclides de la scéne altigue ne sont les héros des an-
ciennes traditions. Mais si ces fizures non dégrossies d'un
age primitif n’apportent point avec elles dans la métro-
pole de la science et de Part un patrimoine de raison phi-
losophique et religieuse, ni de formes analognes aux
besoins d'une époque avancée daps les manicres polies
et raffinées, habitude aux jouissances que procure lin-
vesligation, par coutre, elles effvent au penseur et au
poiite les clefs de l'originalité nationale, elles leur pré-
sentent un carvactére enticrement nalional, et une couleur
locale toule particuliére, Cet amour inséparable du Gree
pour les légendes du sol natal explique suffisamment Ia
supériorité de l'invention des temps anciens ¢t justifie Ia
primauté de I'art héilénique, Clest ce culle pour lout ce
qui appartenait aux ancéires qui faisait dire & Platon:
si, nous Grecs, nous avons dua bon sens, noas ne préferons
foi qu'au Diea de la nation; lai seu! sera notre isterpréte.

Athépes eut, dans 'antiquité, le singulier boaheur de
donner un développement simultané et contemporain i
la liberté, i la poésie et a la philosopliie. Ces trois prin-
eipaux pilastres de Jédifice grec se trouvérent par une
heurcuse combinaison dans les conditions de pouvoir se
soutenir et de se fortifier mutuellement, La paésie el la
philosaphie profitérent considérablement de la liberté.
Les iastitutions de la palrie n’éxercérent aucune censure
sur l'i;\spiration, lorsque celle-ci sentit le bescin de se
retremper dass les males et libérales origines du régime
républicain ou dans les souvenirs grandioses des temps
héroiques, Périclés assietait aux réprésentations de Se
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phocte, el la démocratie grecque applaudi‘ssail bruyam-

ment le spectacle des crimes qui ont discrédité les princi-
pes monarchiques et ont déshororé le trone.

“Rome ne fut pas aussi beureuse; lorsque le géaie lit-
téraire se développa dans son sein, le régime républicain
était déja en décadence; les institutions de la patrie a-
vaient subi une altération sensible dans le sens des idées
monarchiques. Rome, de méme que la Gréce, avait con-
servé les anciennes traditions, les chants héroiques et his-
tforiques de dge primitif. Mais Eonius qui chaote les
annales de la république, savail trop de gree, étail imba
de trop de science attique pour se contenter de ces 1é-
gendes 3 demi barbares. Le sol grec attira ses regards
et il en resta ¢bloui. Plus tard lorsque vinrent les Vir-
gile, les Horace, les Ovide, ils ne purent plus chboisir.
La poésie fut réduite a opter enfre le patronage des Cé-
sars, maitres de la situation, et Texil. 1l n’était plus témps
de chanter avee énergie la naissance de Rémus et de Ro-
mulus, le combat des Curiaces, la mort patriotique de
Lucréce ni la vengeance de Brutus. C'est ainsi que les
muses du Latium durent recourir de force aux traditions
grecques, rechercher des inspirations J'origine étrangére.
Cette expatrialion, causée, en grande partie, par la perte
de la liberté, cette abdication, pour aiasi dire, que fait
Rome de son illustre passé, a pour conséquence 1'absence
d'originalité dans la littérature latine, l¢ manque d'une
invention large et & grandes proportions, d'une base so-
lide, de fondements historigues et pationaux. L'imagina-
tion n'a point fait défaut & I'épopée; mais le coloris en
plus d'un endroit est un coloris d'emprunt ; c'est une lune
qui refléte les rayons du soleil. Ce n'est point le sentiment
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qui a maoqué i la poésie lyrique, clest la foi qui
lui a fait défaut. T

Or il n'y a poiot de génie sans foi; il n'y a point
de création originale sans une conviclion téméraire.
La foi est, dans linvention, la colonpe de feu du dé-

~sert qui guide dans les ténébres de la nuil et indique la
route a suivre.

Fin de la premiére partie.

" 'A M. le Rédacteur en chef dti

SrecTATEDR DE L'ORIENT. - .

»
L B EEL B s

B —000— CTER RS TR
Monsieur, o

Entrainé par quelques amis qui, profitant de leurs mo-
mens de loisir, allaient entreprendre un voyage d'agré-
ment, je me suis joint a eux pour les accompagoer
jusqu'a Smyrne. Je n'avais pas vu de prés la Turguie
aprés 1831, et les grands événemens survenus depuis
dans cette contrée, excitaient en moi le plus vif Jdé-
sic de la visiter. On a tant parlé et tant écrit sur les
améliorations introduiles dans I'empire ottoman, sur les
progres quil a faits et sur la marche décidée qu’il a adop-
tée vers la civilisalion occidentale, qu’ en ma qualilé
dhomme & qui, de méme qu'a ce vieitlard de Térence,
rien de ce qui lonche I'humanité p’est étranger,

« Homo sum humani a me nil alienuin puto »

j'ai voulu me constituer un des témoins de celte trans-
formation subite et inopinée, qui a suivi de prés la guerre
de la Crimée,

La ville de Smyrpe, si intéressante par son climat,
son commerce, la beauté de ses femmes et sa société ri-
che et distinguée, ne m'était pas inconnue; je lavais déja

e
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visilée cing ou six ans auaparavant, el les souvenirs que
jen avais  conservés pouvaient bien me servir de point
de comparaison entre son €tat passé et sa condition
actuelle,

- Comme il ne m'était pas permis de faire un long sé-
jour dans cette ville, je me suis mis, presque aussitdt
débarqué, a la parcourir en long 6t en large, & visiter ses
établissemens publics, ses hépitaux, ses écoles, ses égli-
ses, ses casins, ses imprimeries, elc, & renouer mes
ancienoes relations, 4 m'en créer de nouvelles, et 3 me
mettre en rapport avec des homwmes du peuple, Chrétiens
Tuares on Juifs. Le seul endroit que javais a ceeur d'in-
specter, mais ol il ne m'a pas é1¢ facile de parvenir, c’étai-
ent les prisons publiques.

Qu’on ait fait des progrés & Smyrne,—car je ne parlerai
que de cette ville,—on ne saurait le pier sans injustice.
Dabord Smyrne est un pays éminemment commergant,
et comme vous le savez trés bien, monsieur, le commerce
n'échange pas seulement des produits; il échange aussi
des idées et des meeurs, Le commerce est le lien par lequel
s'est établie, jusqua un certain point dans les temps mo-
dernes, l'unité du genre humain; et son développement
s'associe, dans Phistoire des ‘sociétés, au développement
des arts, des sciences et de la navigation.

Aussi comme ville commercante, la capitale de 1To-
nie a fait un progrés réel; mais ce progrés, notez-le
bien, monsieur, n'est que social, et encore on ne le re-
trouverait pas parmi loutes les races, et surtout parmi la
race dominante,

Jai dit, monsieur, que le progrés n'est que social, parce
quil serait difficile & un observateur impartial d'indiquer
les points ou I'on puisse rencontrer la main de I'adminis-
tration. On a souvent adressé le méme reproche au gou-
vernement de la Gréce, et moi aussi je sens, quoique a-
vec peine, la nécessilé d’avouer qu’il I'a plus d'une fois
mérité. Mais, heureusement pour le gouvernement ture, il
n’a pas & lutter conire les mémes difficultés que celui de
la Gréce; il n'est pas & la éte d'un pays étroit, pauvre et
dépeuplé; il n'a pas & guérir des plaies profondes, suite
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d'une guerre telle que celle de 1821 ; il n'a pas a con~
cilier des intéréts opposés, naissant d’un étal de choses
enticrement nouvean. Si, pour des raisons qu'il lui ap-
partient de faire valoir, le gouvernement turc croit ne pas
devoir prendre lm:tmuve, ou s'il n'est pas assez éclairé
pour le faire, il doit au moins suivre Ilmpu!su)n donnée.
par les. antres. On (rouve 2 Smyrn du moins parmi
la population chréticone, un conseignement public plus on
motns organisé, des maisons de charité trés bien entre-
tenues, des administrations communales assez surveil-
lantes; wmais le gouversement n'y est pour rien; on ne
voit nalle part sa présence tutéluire. Vous vous senler
pris d'un profond sentiment de pitié, quand, errant dans
la ville, votre vue est frappée par la saleté, souvent dé-
gottante, des rues; elle contraste singuliérement avee la
propreté des maisons; car nulle part les fernmes ne sont
aussi soigneuses de leurs personpes et de leur intérieur
qu'a Smyroe.

Le dégout qui s’empare de vous devient, monsieur,
beaucoup plus fort si vous allez du colé ou demeurent
les Tures; car les vrais croyans, wmalgré les hals et les
protocoles, aiment toujours a vivre séparément, loin des
infideles. Tandis que la population chrétienne posséde
de beaux et de grand: édifices, les Turcs n'ont en général
que des masures qui tombent en ruines, ce qui ne té-
pioigne .pas de notables progrés de leur part, Jai va au
beau milier d’an rue fréquentée, une flague d’eau crou-
pie et verditre, dans laquelle des grenouilles, rivalisant

avee les vendears de mouhaleli et de helvd, coassaient de

toute la force 'de leurs poumons.

La population de Smyrne est formée de cinq com-
munaulés : des commapautés turque, grecque, armé-
nieone,. franque et juive. Je n‘aurai rien a dire sur celle
derniere; non pas précisément parce qu'il n'est pas facile,
surtout a ua étranger, de pénétrer les mystéres de la vie
des descendans d'Abraham, mais parce que, chose entiére-
mené contraive ala marche de I'esprit humain, ce peuple.
sivgulier croit plus fermement aux traditions de ses -péres.
quau témoignage de ses propres sens. On pourrait peuts
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détre aflirmer que les Juils de nos joutrs sont ceux dil
¥ a deux mille ans.

La communauté frangue ou catholique est peu nombreu-
se. Grace cependant a ses proteclions et a4 ses ressour-
ces, elle aurait pa ambitionner la premiore place parmi
les autres communautés, sl y avail plus d'union et plos
d'accord entre les divers membres qui la composenl. On
sera étonné dapprendre qu'il 0’y a pas une église, pas une
école, pas une iostitution quelconque qui apparlleune en
propre aux Francs; que des établissemens existant, les
uas sont.la propriété de la France, les autros de IAutri—
che ou de la société de la propagande, et gu'il a fallu a
quelques catholigues, jaloux du bien-étre de leur com-
mune, surmonter mille obstacles, déjouer mille intrigues
pour commencer la construction de I'hdpital de Saint-Roch.
Les Francs de Smyrne paraissent n'avoir pas assez com-
pris, que quelque soil la protection, [rangaise, sarde,
autrichienne ou turque, sous laquelle ils sont placés, ils
ont des iptéréts communs qu'ils doivent rendre jndépen-
dans de toute intervenlion étrangére,

On n'en dirait pas autant des deux autres communautés
chrétiennes; sujets anglais, russes, hellénes ou turcs, leurs
membres sont avant tout Arméniens oua Grecs; el sils
permettent jamais a la protection étrangére dont ils jouis-
sent dintervenir dans leurs affaires intérienres, c'est i
leffet de repousser par elle quelque agression, ou d’en
obtenir un nouvel avantage.

Jai visilé, monsieur, avee un bien vif p]‘lhll‘ les établis-
semens des Arméniens ; je ne parlerai ni de leur hopital,
vide la nouovelle église qu'ils sant sur le point de termiper
et qui est une des plus vastes du Levant; ce qui m'a
particuliérement intéressé ce sont leurs écoles.

Certes, ce n'est pas la méthode de l'enseignement que
jai le plus enviée; de I'aveu méme d'un des professeurs
avec lequel je me suis longuement eptrelenu, et doaot
j'ai eu llen d’admirer la modestie, tout est encore élémen-
taire dans Jes écoles arméniennes. On y enseigne la langue
pationale, le grec, le turc, le franais, et les premierg
rudimens de larithmétique et de la géographie, 5
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Jai vu dans I’école des garcons une bibliothéque pas.
sablement garnie de livres. Mon professeur, lout empres-
8¢ de salisfaire ma coriosité, a mis sous mes yeux des
ouvrages arméniens dont je ne soupconnais pas l'existence;
ils sont imprimés les uns & Venise, les autres a Vienne
et a Paris. Deux pelites imprimeries, que jai également
visitées, publient les livres d'enseignement et de dévolion,
ainsi qu'un jourpal arménien ; Fexécution typographique
en est assez soignée. Un ou deux autres journeaux parais-
sent dans la méme langue a Constantinople, et uue il-
lustration & Paris.

Il est & remarquer que chacune de ces publications
€phéméres, emprunte son titre 4 Iimaginalion riante des
habitans de ['Asie; elles sont tantét une éioile, tantdt en
soleil, quelquefois méme un météore, et ces tilres sont
toujours accolés avec des épithétes aussi resplendissantes
et aussi lumineuses quenx.

L'enseigrement daos l'école des filles est natorellement
plus borné; mais le francais y est de rigueur; il oy a
pas d'éléve qui ne soit obligée de étudier; tellement que
dans quelques années, un Parisien n'aura plus besoin d'en-
terpréte pour faire agréer ses hommages & une de ces
dames arméniennes aux yenx pleins de fen.

La jeune institutrice, francaise ou suisse, aussi agréa-
ble par sa figure que polie par ses maniéres, a eu la
bonté de faire passer des examens en ma présence &
un certain nombre de ses éléves. Sauf la pronoociation
qui m'a paru quelque peu vicieuse par rapport & l'ac-
cenluation et a la prosodie, elles élaient assez avancédes;
elles avaient presque toutes la physionomie mobile et
intelligente, plus intelligente méme que celle des garcons.

Je puis done affirmer ici, comme je l'ai fait a Smyrne
en déposant mon témoignage dans le registre qu'on m'a
présentd, que les Arméniens marchent d'une maniére
décidée tant par le commerce que par l'éducation quiils
cherchent a se donner, dans la voie du progrés.

Ce progrés est bien plus sensible chez Jes Grecs de Smyr-
ne. Ce qui rend la situation des Grecs de 1'Orient plus

-élevée que celle de toutes les autres races, ¢'est, vous le
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savez (rés bien, monsieur, I'existence qu'ils ont menée de-
puis la chute de l'empire. Ayant perdu leur patrie, leur
gouvernement, lcurs institutions; exclus de fout avantage
social et politique, ils se sont attachés avec ardeur, com-
me aux derniers liens de leur nationalité, a I'étude des
ouvrages de leurs péres ainsi qu'a leur église. Voila ce
qui a amené l'indépendance d'une partie de la Greéce, et
ce qui constitue la supériorité actuelle des Grees dont je
viens de parler. Le commerce y a été aussi pour quelque
chose; car, au milien méme de leurs plus dures épreuves,
les Grees n'ont jamais cessé de le culliver. ]

On n'a qua se rendre 3 Smyrne pour se convaincre
de la vérité que je viens davancer. Le commerce y est
en grande partic enlre les mains des Grees, et les insti-
tutions patiopales et pieuses qu'ils ont fundées, dénolent
une fendance bien autrement marquée vers la civili-
sation. C e

Ce qni m'a particuliérement touché, c'est I'habitude
qu'ont les Grecs de Smyrne d’avoir auprés de chacune de
leurs cing ou six églises, une école primaire pour des
garcons ou des Glles. L’idée est sublime. Ce rapproche-
ment des lettres avee lareligion, cette proximité des deux
chaires d'oli I'on préche la parole de Dicu et la parole de
I'bomme, est I'enseignement le plus édifiant et le plus ma-
nifeste, que la parole de 'homme doit étre conforme a
celle de Dieu, et qu'on n'est pas chrétien accowpli sil'on
néglige de s'instruire. :

Cela devient encore plus évident lorsque vous visilez
Ihopital; toul a cdté il y a une école qui en dépend;
elle est la comme pour dire aux malades que les conso-
lations de I'Eglise sont beaucoup plus efficientes quand
on a cullivé son esprit et son ceeur de maniére 3 les mi-
eux apprécier et a les micux comprendre.

De toutes les maisons de charité qu'il y a dans I'Orient,
1a plus vaste, la plus riche, la plus belle, est a coup sir
I'hdpital des Grees de Smyrne; ses salles sont grandes,
propres et parfaitement aérées, contenant de trente a
cinquaote lits, et les deux ou trois malades auxquels
jé me suis adress¢ pour leur demander comment ils é-
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taient lraités, m'onl assuré qu'ils n'avaicent i se plaindre
ni des médecins, ni des inspecteurs, ni des domestiques,
ni de la nourriture qu'on leur donnait.

Aux qualilications que je viens de donner a Ihdpital
grec, jaurais da ajouter celle de plus charitable; car i
n'esl pas upiquement destiné aux malades des deux sexes:
du contraire, cest une maison philantropique contevant
plusieurs hospices a la fois, savoir, un pour les vicil-
lards infirmes, un antre pour les fous, un troisicme pour
les femmes de mauvaise conduite, ote,

Tous les malades, de quelque nationalité ou de quelque
religion quiils soie, riches ou pauvres, sont recus el trai-

“1és gratuitement duans cet hopital, ce qui n'est pas dans
les usages des antres hopitaux de Smyroe. Une inscription
tirde de 'Evangile, et gravée sor le haut de la porte
priacipale, vous lapprend de prime-abord : .

« Pulsate, ¢t aperieter vobis. »

" Un peu plus en avant, 2 droite en entrant, on lit une
seconde tnscription bien plus tonchante; elle est a cété de
Vintage du chef divin de notre religion qui, les bras ou-
verls, invite tous les malades, sans distinclion, a s’y jeter
avec conliance.

Indépendamment des éeoles primaires que jai déja men-
tionnées et ot jai vu une grasde affluence d'enfans, il y a
aussi un établissement d'études sepérieares, coonu souws
le nom &'Ecole érangiliqgue. Le local est spacienx et pro-
pre, et fa géuérosité des Grees de Smyrne w'épargne riea
afin de rendre Penscignement le plus profitable possible
a Ia jeunesse de cetle ville. Mais si je dois m'en leuir aux
tnformations qu'on ma fournies et au peu que jai va, il
paraitrail que le résuftat ne répond complétement mi aux
sacrifices faits, ni & Penvie dapprendre donl sont animés
les jeunes étudians.

Je regrelte sincérement, monsieur, de ne pas pouvoir
dire des Musulmans ce que jai dit des Arméniens et
des Grecs. Dans la nouvelle situation quon cherche a
eréer & la Turquie, ce qui intéresse aun plus haut point
les chréticns de FOuient, c'est la civilisation de race
dommante; car civilisation est Yéquivalent de  justice,
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vt 'on sait que depuis quatre cents ans que #ous sommes’
esclaves, nous n'avoas jamais demandé que celle-la.

On n'aura done pas de peine a comprendre jusqo’a quet

puint j'ai été péniblement affecté, lorsque tout ce que jai

vu et appris @ Smyrne a fait évanouir lopinion aceré-
ditée que les Turcs ne sont plus aprés la guerre de la
Crimée et le traité du 30 mars, ¢e qu'ils étaient avant
ces deux grands événemens.

Souvent, monsieur, on est observateur médiocre, ou
obligé comme moi de recucillir ses impressions a vol d'oi-
seau; malgré cela il y a cerlains faits qui ne sauraient
échapper 3 votre pénétration. Il m’a été, par exemple, im-
possible, de ne pas remarquer la saleté des costumes et
I'élonnante indolence des Muosulmans au milicu de ce
mouvement conlinuel, de cette activité fébrile du reste de
la population. Assis dans l'enceinte de leur mosquée, ils
fument paisiblement lears narguilés, et s'adressent de
temps a autre la parole. A quelqu'un qui, comme met, est
étranger a leur langue, il semblerait, & voir leur air de
gravité et de méditation, qu'ils délibérent sur de graves
affaires d'Etat. Je peuse aussi que mes Tures de la mos-
quée délibéraient; mats sur des affaires aussi importantes
que celle que Domitien soumit aux délibérations dn sépat
romain appelé a se promoncer sur le choix de la sauce
pour un merveillenx turbot, _

Une de mes connaissances uya mis en rapport avec un
Tare qui parlail francais. Comme il wavait pas lexté-
rieur 8ussi sulennel (ue ses compatrioles, et qu'H sex-
primait dans une langue qui p’était pas la sieume, yai
pris la liberte de lui demander comment les Mosulmans
passaient leur temps. A manger, wa-t-il répondun, 2 fu-
mer, a faire leurs dévolions et a satisfaire lears appelits.

Et l'on appelle cela exister et se civiliser !

A Dieu ne plaise que je rende les Ottomans actuels res-
ponsables de celte exislence dimmobilité et de sombra
léthargie, tout autant vaudrait me faire un criwe de gagoer
mon pain a la sueur de mon frout, parce que c'est mon
Dieu qui me V'a commandé. Mais les prétendus réforma-
teurs de la Turquie ne duivent pas oublier que la force

.



166 LE SPECTATEUR DE L'ORIENT.

de Ia superstition sait déformer l'dme, et que les décrels
d'un législateur, consacrés par la crédulité commune,
exercent de l'influence sur les masses et sur les siécles. lis
- doivent se rappeler encore, que dés quun peuple a
subi 'empreiute et revétu la forme du moule religieux
ou un homme de génie s'est plu a le jeter, c’en est fail;
- les années séconlent en vain, jusqu'au temps fatal ol de
nouvelles influences, s'insinuant dans I'ancienne forme so-
ciale, la font crouler et la métamorphosent.

En attendant cette époque,—si elle arrive jamais bien
entendu,—par quels moyens prétend on civiliser Ja Tur-
quie? Cela ne peut pas étre l'objet d'une lettre; mais I'his-
- toire nous apprend que limmobilité pour Tes peuples
c'est la mort. Aunjourd’hui plus que jamais, une nation
gui regarde le passé comme sa seule régle, est une pna-
tien perdue.

Voilid A peu prés, monsieur, le pen d'impressions que
m’a laissées mon court séjour & Smyrne. Sl y a quelque
conclusion a en lirer, elle sera, je pense, peu favorable
aux efforts quon fait pour civiliser 1'Orient. L'esprit hu-
main marche, il est vrai, en Turquie, mais il marche chez
les sujets, tandis qu’il reste stationnaire chez les despotes,

Cela étant ainsi, quelle scra désormais la nature des
rapports qui licront les deux parties? je l'ignore; mais il
me semble que, si les sujets sont contraiots de rester dans
leur condition d’aujourdhui, vien ne pourra leur faire
plus d'honneur que ce pouvoir des idées morales qui wmet
Popprinté-au dessus de Foppresseur.

Ruecevez, monsieur, ele. ‘D,

M. RENIERL

: ERRATA.. .
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